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[EN]

Safety instructions

Attention: Before you use the scale, please read the manual carefully and store it for

further use.

*Do NOT overload the scale. This will damage the loadcell and void the warranty.

*Do NOT leave load hung on the scale for long. This will decrease the scale’s accuracy
and shorten the loadcell’s life.

eInspect shackle and hook before using.

*When the scale runs out of power, replace the battery with full ones.

*Do NOT use the scale under rainy conditions.

*Do NOT attempt to repair the scale yourself. Contact your local representative.

Features

¢ High quality, in accefdance with OIML R76, GB/T11883-2002 and 1SO90001-2000.

¢ Quality stainless/steel load receptor and aluminum-casting case for better safety.

e High-tech design witha releasable hook and high-tech integrated circuits that
ensure long-lasting stability:

¢ 3x AAA batteries with lew,power,consumption design.

e Easy to carry.

Operating instructions N\ & [ .\
Turn ON/OFF

e Press the ON/OFF button to turn on'the_sealer Theiscale will detect the load and
auto-zero itself.

¢ Press the ON/OFF button again to turn off the,scale.

« If a weight is being displayed, press the ON/OFF button'to store'the weight as tare.

TARE button

e Press the TARE button to lock the displayed weight. The 8 symbol will appear and
the display will be frozen.

 Press the TARE button again to resume refreshing the displayed weight. The a
symbol will disappear and the display will resume refreshing the displayed weight.

UNIT button
e Press the UNIT button to switch the measuring unit between kg, Ib and N.

3



[EN]

Specifications

Technical Data

Model

DS3500

Accuracy class

T 11883 - 2002 Class Il - Equivalent to

OIML R76
Tare range 100% F.S
Automatic zeroing +50% F.S
Manual zeroing +2%FS
Zeroing capability 0.5e/s
Reading duration ‘of fixed indication <10s

Automatic switch-off

After 3 minutes of no action

Overload 100% F.S+9e
Maximum safety load 120%F.S
Maximum load 300% F.S
Battery duration >150h

Battery

3x AAA\(rechargeable) batteries

Operating temperature

10~ 40°C

Operating humidity

<90% at 20°C

Display 17.78 mm (0.7 inch)
Weighing capacity 300 kg

Subdivision 50 gr

Net weight 620 kg

Other features

- Data lock function
- Overload indication
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Troubleshooting

[EN]

Problem

Possible causes

Solution

Blank display when ON/
OFF off button is pressed.

- Discharged battery.
- Defective battery.
- Defective ON/OFF key.

- Replace battery.

- Press ON/OFF button
for a longer period of
time.

Nothing happens after
TARE is pressed.

Defective TARE key.

Clean the TARE key.

Unstable readings.

- Scale is in motion.

- Scale is damp or there is
too much humidity.

- Dust on PCB board.

- Stabilize the load and
scale.

- Dry the scale.

- Clean the PCB board.

The zero indication,does
not appear when there is
no load.

- Unstable system power.
-The load capacity is
exceeded or too much
force ‘is applied on the
weighingisurface of the

-Warm-up the scale for
longer periods of time.
-Hang the scale in a
proper place.

scale for long periods of
time.

-Store the scale without
loads placed on it when it
is not in use.

-Remove the load and
reboot the device.

- Re-calibrate the scale.
Switch to a non-defective
unit

-Scales was _not zeroed
before “the load. was
placed on it,

-Scale re-calibration
needs to be performed
Defective unit.

The ERROR indication
appears while the scale is
measuring a weight.

* This product is intended for laboratory use only.

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and
technical specifications without prior notice unless these changes significantly affect
the performance and safety of the products. The parts described / illustrated in the
pages of the manual that you hold in your hands may also concern other models of
the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the
product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all
repair, inspection, repair or replacement work, including maintenance and special
adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service
department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with
non-provided equipment may cause malfunctions or even serious injury or death. The
manufacturer and the importer shall not be liable for injuries and damages resulting
from the use of non-conforming equipment.
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Istruzioni di sicurezza

Attenzione: Prima di utilizzare la bilancia, leggere attentamente il manuale e
conservarlo per un ulteriore utilizzo.
¢ Non sovraccaricare la bilancia. Cio danneggia la cella di carico e annulla la garanzia.
* NON lasciare il carico appeso alla bilancia per molto tempo. Cio riduce la precisione
della bilancia e la durata della cella di carico.
o Ispezionare il grillo e il gancio prima dell’'uso.
* Quando la bilancia si esaurisce, sostituire la batteria con una carica.
* NON utilizzare la bilancia in condizioni di pioggia.
* NON tentare di riparare la bilancia da soli. Contattare il rappresentante locale.
Caratteristiche
e Alta qualita, conformesa OIML R76, GB/T11883-2002 e 1SO90001-2000.
* Recettore di carico in‘acciaio inox di qualita e cassa in alluminio per una maggiore
sicurezza.
¢ Design high-tech“con.gancio sganciabile e circuiti integrati ad alta tecnologia che
garantiscono una stabilita di lunga durata.
* 3x batterie AAA con design‘a’basso consumo energetico.
e Facile da trasportare.
Istruzioni per I'uso N7 2\
Turn ON/OFF
Accensione/spegnimento
¢ Premere il pulsante ON/OFF per accendere la bilancia. La bilancia rilevera il carico e
si azzerera automaticamente.
¢ Premere nuovamente il pulsante ON/OFF per spegnere la bilancia.
e Se viene visualizzato un peso, premere il pulsante ON/OFF per.memorizzare il peso
come tara.
Pulsante TARE
* Premere il pulsante TARE per bloccare il peso visualizzato. Appare il simbolo B
e il display viene congelato.
e Premere nuovamente il pulsante TARE per riprendere I'aggiornamento del peso
visualizzato. Il simbolo B scompare e il display riprende ad aggiornare
il peso visualizzato.
Pulsante UNIT
* Premere il pulsante UNIT per commutare |'unita di misura tra kg, lb e N.
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Specifiche

Dati tecnici

Modello

DS3500

Classe di precisione

T 11883 - 2002 Classe Il -
Equivalente a OIML R76

Intervallo di tara 100% F.S
Azzzeramento automatico +50% F.S
Azzeramento manuale +2%FS
Capacita di azzeramento: 0.5e/s
Durata di lettura dellindicazione fissa <10s

Spegnimento automatico

Dopo 3 minuti di inattivita

Sovraccarico

100% F.S+9e

Carico massimo di sicurezza 120%F.S
Carico massimo 300% F.S
Durata della batteria >150h

Batteria

3x batterieicaricabilil AAA

Temperatura di esercizio

10~ 40°C

Umidita di esercizio

<90% at 20°C

Display 17.78 mm (0.7 polici)
Portata 300 kg

Divisione 50 gr

Peso netto 620 kg

Altre caratteristiche

- Funzione di blocco dei dati
- Indicazione di sovraccarico




Risoluzione dei problemi

Problema

Possibili cause

Soluzione

Display vuoto quando si
preme il pulsante ON/
OFF.

-Batteria scarica.
-Batteria difettosa.
- Tasto ON/OFF difettoso.

-Sostituire la  batteria.
-Premere il pulsante ON/
OFF per un periodo di
tempo piu lungo.

Dopo aver premuto
TARE non succede nulla.

Tasto TARE difettoso.

Pulire il tasto TARE.

Letture instabili.

- La Dbilancia e in
movimento.

- Lla bilancia & umida
c'e troppa umidita.
-PolveresullaschedaPCB.

-Stabilizzare il carico e la
bilancia.

-Asciugare la bilancia
-Pulire la scheda PCB.

Lindicazione zero
non appare quando non
c’e carico.

“Alimentazione instabile
delsistema.

-La capacita di carico &
stata, superata o é stata
esefcitata’, una forza
eccessiva sulla superficie
divpesatura della bilancia

-Riscaldare la bilancia
per periodi di tempo piu
lunghi.

-Appendere la bilancia
in un luogo adeguato.

peruniperiode:dirtempo
prolungato.

~Quando non €& in uso,

-La bilancia non & riporre la bilancia senza

L'indicazione ERROR stata azzerata prima di carichi.
appare mentre la caricarla. “Rimuovere il carico e
bilancia sta misurando -E necessario ricalibrare riavyiare il dispositivo.
un peso. la bilancia Unita -Ricalibrare la bilancia.
difettosa. Passare a un'unita non
difettosa.

*Questo prodotto é destinato esclusivamente all’uso in laboratorio.

* Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche minori al design e alle
specifiche tecniche del prodotto senza preavviso, a meno che tali modifiche non
influenzino in modo significativo le prestazioni e la sicurezza dei prodotti. Le parti
descritte/illustrate nelle pagine del manuale che avete tra le mani possono riguardare
anche altri modelli della linea di prodotti del produttore con caratteristiche simili e
potrebbero non essere incluse nel prodotto appena acquistato.

* Per garantire la sicurezza e l'affidabilita del prodotto e la validita della garanzia,
tutti gli interventi di riparazione, ispezione, manutenzione o sostituzione, compresi
gli interventi di manutenzione e le regolazioni speciali, devono essere eseguiti
esclusivamente da tecnici del servizio di assistenza autorizzato del produttore.

* Utilizzare sempre il prodotto con le attrezzature in dotazione. L'uso del prodotto
con attrezzature non fornite puo causare malfunzionamenti o persino lesioni gravi o
morte. Il produttore e I'importatore non sono responsabili per lesioni e danni derivanti
dall’uso di attrezzature non conformi.
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06nyieg acpaleiog

Mpoooxn: Mpw xpnolpomoloete v {uyapld Slafdcte To TopOV eyxelpidlo
TPOOEKTIKA Kot GUAGETE TO yLa LeAoOVTIKA Xprion.

* Mnv untepdoptwvete v uyapLd. Autd Ba 0dnyroet oe pOopd tnG SuvapokuPEng
Kot Ba akupwoeL tnv eyyunon.

e Mnv adrvete tnv uyopld Goptwuévn ylo LeydAn xpovikn Siapkela. Autd Ba
XapnAwoeL T akpifela T uyaptds kat Ba pewwoel tnv Stapketa {wng tng
SuvapokuPEAng.

* EAéyEte tnv évwan tng aAuoidag oto emdvw HEPOG TNG LUyapLag Kat Tov yavtlo oTo
KATW MEPOG TNG {UYAPLA.

® AVTIKOTOOTHOTE TLG UITATAPLEG E KALVOUPYLEG OTAV SLaTLoTWOoeTe OTL v Bplokovtat
o€ Ko\ katdotaon.

*MnVv XpNOLUOTIOLAOETETNV {UYyapLd eV HECW BPOXAC.

*Mnv TpooTabroETE VA, EMLOKEVACETE TNV {uyapLd pHovol oag. EMmKovwvioTe pe To
TOTIKO 00G THAMA Service.

XapaKTnplotikée, % N\,

e YYnAAg mowdtntacy os oupdwvia pe to OIML R76, GB/T11883-2002 kal to
1SO90001-2000.

e MeydAn acddhela pe UPNAAGIOLOTATAG YAVTIO KOl QAOUMLVEVIO KAAUUMO OTO
oW ™G {uyapLag.

e Sxedlaopog UPNAAG TEXVONOVIAS MEOMOSESUEVOMEVO YAVTIO Kat UPNAAG
texvoloyiag olokAnpwpéva KukAwpatadmou Stacpolifouv peydAng Sldpkelag
otabepotnra.

oE€umvo cUoTtnua e€0LKOVOUNONG EVEPYELAG LE XA KatavaAwaon.

eEUKOAN otnv petadopd.

08nyieg Aettoupyiag NA X

Evepyornoinon/amnevepyomnoinon

e Miéote 10 KopPBio ON/OFF yia va evepyorotfjoete v uyapld. H {uyapld Ba
unSeviotel kat Ba KaALUTPapLOTEL amd povn TnG.

e Migote Eavad to kopBio ON/OFF yLa vo arevepyomoLfoete thv LuyapLd.

e Av gpdaviletatl Bdpog otnv 00dvn, réote to kopPio ON/OFF yia va Béoete to
OUYKEKPLULEVO BAPOC WG amdBapo.

KopBio TARE (an6Bapo)

e Miote 1o KopPio TARE yia va kAewbwoete thv epdavion tou Papoug. Tote Ba
epdavioTel to elkoviblo B Kol B OTAUATACEL VAL OVAVEWVETOL N LETPNON TOU
Bapouc.

e Miéote to kopuBio TARE GANN pia dopd yla va eMaVENDETE 0TNV TIPONYOUHEVN
Katdotaon. To etkovislo B Ba $pUyeL and v 086vn kat n 086vn Ba cuvexioet

va avavewvetal cUpdwva pe o Bapog rou Ba Bdalete otnv {uyapld.

KopBio UNIT

e Miéote 10 KopPio UNIT yla va emihééete petafl twy povadwy pétpnong kg, Lb. kat
N.
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Mpodiaypadég

TEXVIKA XOPOKTNPLOTLKAL

Movtého

DS3500

KAaon akpBeiag

T 11883 - 2002 Class Ill - Avtioton
pe OIMLR76

EOpog andBapou 100% F.S
AUTOUOTOG UNSEVIOHOG +50% F.S
Xelpokivntog undeviapog +2%FS
Ikavotnta pndeviopou 0.5¢e/s
Aldpkela avayvwengotabeprigévdelgng | < 10s

AuTOUQATN QUTTEVEPYOTIOLN G

Metd anod 3 Aemtd xwpig kivnon

Yrnepdoptwaon 100% F.S+9e
Méyioto doptio aodaleiog 120%F.S
Méyioto dpoptio 300% F.S
Aldapkela {wng pratapiag >150h

Mrnatopia 3xAAA (emavadoprilopeveg)unatapieg
Oeppokpacia Aettoupyiag 10~ 40°C
Yypaoia Aettoupyiag <90% at 20°C

00dvn 17.78 mm (0.7 inch)
Ikavotnta Uylong 300 kg

AxpiBela 50 gr

KaBapo Bapog 620 kg

ANAQL XOLPOKTNPLOTIKA

- Aettoupyia KAeWSWpOTOG SES0UEVWV

-'Evéelén umnépPapou

10
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EniAvon npoBAfpatwv

Mp6BAnpa

MBavég aitieg

Avtipétwrnion

Kapio évelfn otav mié -
ZetatL to kopBio ON/OFF.

-Abela pnatapia.
-BA&BN otnv pratapia.
-B)\aBn oto kopPlo ON/

-AVTIKATAOTAOTE TV
pratapia.

-Miéote ouvexopeva Tou
kouBio ON/OFF.

Kapia Aettoupyia adol
matrOnke to kouBio TARE.

BAABn oto koppio TARE.

KaBapiote to koppio TARE.

Actabeig peTpAOELg

- H Quyapld dev sivat
otabepomnotnpévn.

- H Quyaptd €xeL Bpayei.

- ZKOVN OTNV TTAQKETA TNG
Tuyaplag.

-2tabepomnotrote TV
Tuyapld kat to doptio.

- ZTEYVWOTE TV {uyapLd.
- KaBapiote tnv mhakéta.

H 0B6vn Sev Seiyvel pndev
otav Sev undpxet Bapog
otnv uyapLd.

-AotdBela Loxvog.

-ExeL unepPAnBein
wavetnta {UyLong g
Tuyaplég.

“Exet tornoBetnOei Papv
doptio mavw,otn uyapta
yLa LEYAAO XpOvLkd
SLdotnue.

- Adou evepyorotroete
™ QuyapLd, TEPLUEVETE
TEEPLOOOTEPO XPOVO TPV
Tonobetroete Bépog
Tavw ne.

- Kpepdote thv Zuvupta o€
KatdAAnAo onueio.

Eudaviletal n évdelfn
ERROR Kkatd tnv HETPNON
£vog Bapoug.

- H Quyapté Sev.unde-
vioTnKE MPW Ao T
Tornobétnon doptiou
TAVW TNG.

- MpéneL va puBLLoTel ek
véou n Quyapld.

- EN\atwpotikn povasas

-AroBnkevote TV {uyapld
Xwplig Bapog mavw TG oTav
OEW.INV XPNOLUOTOLELTE.
-PuBpiote ek véou Tnv
{uyapLd.

-NpoPeite oe ayopd un
EANQTWHOTIKAG HoVASaG.

* To ouyKeKpPLUEVO TTPOIOV POOPITETAL UOVO YLt EPYAOTNPLAKT XPHON.
* O kataokevaotng Slatnpel 0 Sikaiwpa va TPAYHATONOLIoEL SeUTEPEUOUTES aAdayés oto
OXESLAOUO TOU TIPOIOVTOG Kl OTQ TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA XwpiG rponyouuevn egibornoinon,
£KTOG €V oL aAdayég auTtég ennpeddouv onuUaVTIKd TNV amodoon kat Aewtoupyia ao@aAelas Twv
npoidviwv. Ta efaptripata mov neptypdpovial / aneikovifovtal otic oeAiSeg Tou eyxelptbiou mou
KPATATE OTA XEPLOL OOG EVEEXETAL VAL QLPpOPOUV Kal g€ dAAQ LOVTEA TNG OELPAG TIPOIOVTWY TOU
KOTQOKEUAOTH, UE TTAPOUOLA XAPAKTNPLOTIKY, KoL EVEEXETAL va unv nepthauBavovtat oto npoiov
TTOU UOALG QUTOKTIIOQTE.
* [ta va StaopaAiotei n aoaleia kot n aglomLotiar Tou mpoidvtog kadwe Kat n Loxug tne eyyonong
OAeg oL epyaoies emibopiworng, EAEyXoU, EMLOKEUNG I QVTIKATAOTAONG CUUTTEPIAQUBAVOUEVNS TNG
ouvtripnong kot Twv ESIKWY PUTUICEWY, TPEMEL Vo EKTEAOUVTAL HOVO QMO TEXVIKOUG TOU
géouvatobotnuévou runuaroq Service tou Karaaxsuaorn
*XpnowuornoLeite mavta to MPOIGV [UE TOV TAPEXOUEVO e{om\wuo H Agwroupyia tou mpoidvtog pe
un-npoBAenduevo eEorrAwuo evdéxetat va npokaAéoel BAdBn n akdua kar coBapo rpauuanauo n
Jdvaro. O KATAOKEUAOTHG KAl 0 EL0AYWYERSG OUSEUIR EVTUVN PEPEL YLa TPAUKUATLOUOUG Kat BAdBeg
TTOU TIPOKUTTTOUV o TNV xprion un npoBAenouevou e§onAtopol.
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Upute za sigurnost

Pozor: Prije nego $to upotrijebite vagu, pazljivo procitajte prirucnik i pohranite ga za
daljnju upotrebu.

¢ Ne preopterecujte vagu. To ¢e ostetiti mjernu Celiju i ponistiti jamstvo.

* Ne ostavljajte teret dugo objeseni na vagi. To ¢e smanijiti tonost vage i skratiti vijek
trajanja mjernoj Celiji.

* Pregledajte kukicu i uze prije upotrebe.

» Kada vaga ostane bez napajanja, zamijenite bateriju novima.

¢ Ne koristite vagu u kiSnim uvjetima.

¢ Ne pokuSavajte sami popraviti vagu. Kontaktirajte svog lokalnog predstavnika.

Znacajke

e Visoka kvaliteta, u skladu s OIML R76, GB/T11883-2002 i ISO90001-2000.

e Kvalitetni nehrdajugi Celik za teret i aluminijska lijevana kuéista za vecu sigurnost.

¢ Visokotehnoloski ‘dizajn’'s otpustivom kukom i visokotehnoloskim integriranim
krugovima koji osiguravajudugotrajnu stabilnost.

¢ 3x AAA baterije s dizajnom niske potrosnje energije.

e Lako prenosivo.

Upute za rad N7 2\

Ukljuéi/iskljuéi

e Pritisnite gumb ON/OFF za ukljudivanje_vage. Vaga ée detektirati optereéenje i
automatski se nula.

e Pritisnite gumb ON/OFF ponovno za isklju¢ivanje vage:

e Ako se prikazuje teZina, pritisnite gumb ON/OFF za pohranu tefine kao tare.

TARE gumb

e Pritisnite gumb TARE za zakljuavanje prikazane teZine. Simbol a ée se pojaviti i
prikaz ¢e biti zamrznut.

e Pritisnite gumb TARE ponovno da biste nastavili s osvjezavanjem prikazane B teZine.
Simbol ¢e nestati i prikaz ¢e se ponovno poceti osvjezavati.

UNIT gumb
e Pritisnite gumb UNIT za prebacivanje mjernih jedinica izmedu kg, Ib i N.

12 WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM



Specifikacije

Tehnicki podaci

Model

DS3500

Tocnost klase

T 11883 - 2002 Klasa lll, ekvivalentno
OIML R76

Raspon tare 100% F.S
Automatsko nulto +50% F.S
Rucno nulto +2%FS
Sposobnost nulte 0.5e/s
Trajanje ocitavanja,fiksne indikacije <10s

Automatsko iskljucivanje

Nakon 3 minute bez akcije

Preopteredenje 100% F.S+9e
Maksimalno sigurnosno optereéenje 120%F.S
Maksimalno opterecenje 300% F.S
Trajanje baterije >150h

Baterija

3xAAA(punjive) baterije

Radna temperatura

10~ 40°C

Radna vlaznost

<90% at 20°C

Prikaz 17.78 mm (0.7 inch)
Kapacitet mjerenja 300 kg

Podjela 50 gr

Neto tezina 620 kg

Ostale znacajke

- Funkcija zaklju¢avanja podataka

- Indikacija preopterecenja

13



Rjesavanje problema.

Problem Mogudéi uzroci Rjesenje
- Ispunjena baterija. - Zamijenite bateriju.
P:?é::e éE:\IS/I%r::F k?ﬁsb %€ | - Defektna baterija. - Drzite ON/OFF gumb
P g : - Defektna ON/OFF tipka. | pritisnut duze.
Nema reakcije nakon . o .
pritiska na TARE. Defektna TARE tipka. Ocistite TARE tipku.
- Vaga je u pokretu. -Stabilizirajte
. R - Vaga je vlazna ili ima | opterecenje ivagu.
Nestabilna oitanja. previse vlage. - Osusite vagu.
- Prasina na PCB ploci. - Ocistite PCB plocu.

- Nestabilna napajanja

o stistava. I Y
Indikacija nule'se - Kapacitet opterecenja ;’rizlzﬁl;gavajte vagu duze
ne pojavljuje kada | je. premasen ili se jeme.

-Objesite vagu na

na ovrdinu  vaganja PR
P gan) odgovarajuce mjesto.

primjenjujesprevelika sila
tijekom dugih'razdoblja.

nema opterecenja.

-Cuvajte  vagu  bez
opterecenja kada se ne
koristi.

-\Uklonite opterecenje i
ponovo pokrenite uredaj.

- Vaga nije-bila nula prije
nego Sto je opterecenje
stavljeno na nju.

- Potrebno je “ponovno

Indikacija GRESKA
pojavljuje se dok vaga

mjeri tezinu. gt -Ponovno kalibrirajte
kalibrirati vagu. o)
- Defektna jedinica. -P|'ge53cite se na

neispravnu jedinicu.

* Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo za laboratorijsku upotrebu.

* Proizvodac zadrZava pravo na manje promjene u dizajnu proizvoda i tehnickim
specifikacijama bez prethodne obavijesti, osim ako te promjene znacajno ne utjecu
na performanse i sigurnost proizvoda. Dijelovi opisani / ilustrirani na stranicama
prirucnika koji imate u rukama mogu se takoder odnositi na druge modele proizvoda
proizvodaca slicnih karakteristika i moZda nisu ukljuceni u proizvod koji ste upravo
nabavili.

* Kako biste osigurali sigurnost i pouzdanost proizvoda te valjanost jamstva,
sve popravke, inspekcije, popravke ili zamjene, uklju¢ujuci odrZavanje i posebne
prilagodbe, moraju obavljati samo tehnicari ovlastenog servisnog odjela proizvodaca.
* Uvijek koristite proizvod s isporucenom opremom. Rad proizvoda s neosiguranom
opremom moZe uzrokovati kvarove ili cak ozbiljne ozljede ili smrt. Proizvodac i uvoznik
nece biti odgovorni za ozljede i Stete koje proizlaze iz upotrebe neuskladene opreme.
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WHcTpyKumuK 3a 6esonacHoct

BHMUMaHue: Npeau Aa U3non3saTe Be3HaTa, NpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO
1 1o 3anasete 3a 6bAeLLM CNPaBKy.

e He npetoBapBaiiTe Be3HaTa. ToBa Le AoBeje [0 MNOBPeAa Ha AaTyMka 3a
HaToBapBaHe U Lie aHyaupa rapaHumaTa.

¢ He ocTaBsiiTe Be3HaTa HaTOBapeHa 3a Ab/ibr NEPUOA oT Bpeme. ToBa Le Haman
TOYHOCTTA Ha BE3HATa U L@ CbKPATM KMBOTA HA TOBAapHaTa KeTKa.

¢ [lpoBepeTe CbefMHEHMETO Ha Bepurata B ropHaTa 4YacT Ha Be3HaTa M KykaTa B
[AO0NHATa YacT Ha Be3HaTa.

¢ 3ameHeTe 6aTepumuTe C HOBM, KOraTo YCTaHOBWTE, Ye Te He ca B J06PO CbCToAHME.
-He usnon3Baliite Be3HaTa B AbXA,.

-He ce onutBaiiTe fa pemoHTUpaTe Be3HaTa camu. CBbPIKETE Ce C MECTHUA CepBU3EH
otaen.

XapaKkTepuctuku

* BUCOKO KauecTso, B'choteeTcTme ¢ OIML R76, GB/T11883-2002 v 1ISO90001-2000.
® BucOKa CMIypHOCT € BUCOKOKaYeCTBeHa KyKa M anyMUHMEB Kanak Ha TANOTO Ha
Be3HaTa.

© BMCOKOTEXHONOTMYEH AM3aiiH C.0cBOBOMKAABALLLA Ce KYKa M BUCOKOTEXHONOTUYHU
WHTErpasHn CXemu, KOUTO OCUFYpABAT AbAroTpaiiHa cTabunHoCT.

-MIHTenureHTHa CUCTeMa\3a NeCTEHE Ha EHeprna ¢ HUCKa KOHCyMaLmA.

-/leceH 3a TpaHcnopTUpaHe,

MHCTpYKumK 3a ekcnnoatatuad | N\

BKntouBaHe/U3K/IOUBaHe

e HaTucHeTe KonyeTo 3a BKAOYBaHe/U3K/IOYBaHE, 33,43 BKNl0UNTE Be3HaTa. BesHaTa
Le ce Hynnpa v kannbpupa.

¢ HaTUCHeTe OTHOBO KOMYETO 33 BK/IHOYBAHE/M3K/II0YBAHE) 33 43 U3KNIOUNTE Be3HaTa.
* AKO Ha AMcnnen ce NosBuM Terno, HaTucHeTe Konveto ON/OFF.3a aa 3agasaeTe Tosa
TErNo KaTo Terno 3a U3KAloYBaHe.

Pbkoxsatka TARE (terno)

¢ HatucHete konyeto TARE, 3a pga 3akntounte gucnnes 3a ternoto. Cnep ToBa
Ha Jucnnen Lie ce noaBM MKOHaTa 1 M3MepBaHeTO Ha'TernoTo LWe crpe Ja ce
aKTyanmsupa.

e HaTucHete ouwe BeaHbX konyeto TARE, 3a ga ce BbpHeTe KbM npeauLLIHOTO
cbcToAHMe. MKoHaTa B e M34esHe OT eKpaHa M eKPaHbT Le Ce BbpPHE KbM e
npoabaXkM Aa ce obHoBABA B 3aBMCMMOCT OT TEINOTO, KOETO CTe MOCTaBUAW Ha
Be3Hara.

Konue UNIT

® HatucHete konyeto UNIT, 3a ga nsbepete mexay mepHute eguuunum kg, Lb. n N.
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Cneuudukauyum

TexHU4ecku gaHHu

Mogen

DS3500

To4HOCT Ha Knaca

T 11883 - 2002 Knac |l ExkBuBaneHTHO
Ha

[lnanasoH Ha TerneHe 100% F.S
ABTOMATUYHO HyNMpaHe +50% F.S
PbyHO HynupaHe +2%FS
Bb3MOXHOCT 3a HynUpane 0.5¢e/s
Bpeme 3a ueTeHe, Ha _dukeuparo | < 10s
nokasaHue

ABTOMaTUYHO M3KIOYBAHE

Cnep, 3 MuHyTH 6e3 aelictene

MNpeTtoBapsaHe 100% F.S+9e
MakcumanHo 6esonacHo HaToBapBame <| 120% F.S
MakKcmanHo HatoBapsaHe 300% F:S
MNpoabMKUTENHOCT Ha baTepuaTa >150h

Batepua

3 x AAA (ripesapexaaemu) 6atepun

PabotHa Temnepatypa

10~ 40°C

PaboTHa BAaxKHOCT

<90% at 20°C

Oucnnen 17.78 mm (0.7 inch)
KanauuTeTt Ha TerneHe 300 kg
Moppaspenexve 50 gr

HeTHo Terno 620 kg

Opyrv dyHKumm

- ®YHKUMA 33 3aK/10YBaHE HA AaHHUTE

- MHAMKaumA 3a npeToBapBaHe

16
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OTcTpaHaBaHe Ha npobnemu.

MNpo6nem

Bb3MOXKHM NpUUUHU

Pewenue

MpaseH aucnnei, korato
ce HaTucHe ByToHbT BKJ1/
U3KN.

-U3ToweHa GaTepusa.
-ﬂe$ekTHa 6atepus.

-fdepekteH Koy  ON/
OFF.

-3ameHeTe 6aTepusTa.
-HatucHete 6yToHa
BK//U3K/ 3a no-gbabr
Nepuog oT Bpeme.

HuLwo He ce cnyusa cneq,
HaTuckaHe Ha TARE.

- NedekTeH kntoy TARE.

MouuncreTe 6yToHa TARE.

HectabunHu nokasaHus.

-Be3sHaTa e B gBMKeHMe.
-Be3sHaTa e BnaxHa

WAN UMa TBbPAE MHOTO
BAara.

-Crabunusupalite ToBapa
1 Be3HaTa.
- M3cywere Be3Hara.

c/na enpunoxeHa
BBPXY NOBBPXHOCTTA
Ha Be3HaTa 3a.4bArK
nepuoAy oT Bpeme.

“Tpax no neuatwara br}%qmcreTe nnarkara
nnatka
-HectabunHo
3axpaHBaHe Ha
fng;g';‘:TgéHeTo -3arpeiite Be3HaTa 3a
WHAWKATOPBT 33 HyNa He P no-4bArv nepuoau ot
HaABMLIABA KanauuTeTa
ce NoABABa, Korato Hama, [ "wEr e o ama Bpeme.
ToBap. PA -3akaueTe Be3HaTa Ha

NOAXOAALLO MACTO.

MHaukaTopbT 3a NPELLIKA
ce nonBABa, OKaTO
BE3HaTa M3MepBa Tero.

- Be3HaTa He'e
Hy/MpaHa npeay

Aa 6bae NocTaBeHO
HaToBapBaHeTo.

- Heobxoammo e
NOBTOPHO KannbpupaHe,
Ha BesHarTa.

- NledeKTHO ycTpoWicTBo.

- CbxpaHnBaiiTe Be3HaTa
6e3 HaToBapBaHus,
KOraTo He ce “3nonssa.
- MpemaxHeTe ToBapa

W pecetapTupanTe
YCTPOMETBOTO.

- Npekannbpupaiite
BE3HaTa.

CmeHeTe ¢ HeHapyLweHo
yCTpolicTBO.

* To3u npodykm e npedHazHaveH camo 3a 1abopamopHa ynompeba.

* [pouszsodumesnam cu 3anazea npasomo Aa MPasu He3HaYUMesnHuU NPOMeHu 8 Ou3aliHa
Ha npodykma u mexHu4yeckume crneyugukayuu 6e3 npedsapumesnHo ysedomseHue,
0C8eH QKO me3u [POMeHU He 3aCA2am 3HaYUmesaHo MpousgodumenHocmma u
6e3onacHocmma Ha npodykmume. Yacmume, OnuUCaHU/UMOCMPUPAHU HO CMPAHUYUMe
Ha pbKoBOOCMBOMO, Koemo Obpxume 8 pbuyeme CU, Mo2am Cbwo 0a ce omHacam
30 Opyau modenu om mnpodykmosama sUHUA HA npou3eooumens € MO006HU
XapakmepucmuKku u mMoxe 0a He ca BK/KYeHU 8 MPodyKma, Kolmo MmOoKy-ujo cme
npudobusnu.

*3a da ce ocueypu 6ezonacHocmma u HadexdHocmma Ha NPodykma u 8anudHocmma
H@ 20pPAHYUAMA, BCUMKU PEMOHMU, UHCMIEKYUU, MOMPABKU UaU MOOMEHU, BKAYUMENHO
Mod0PbHKA U CreyuanHu HacmpoUKu, mpsabea da ce u3sbpwisam camo om mexHuyu Ha
YMb/HOMOWEHAmMa cepausHa cry#ba Ha npou3sodumens.

* BuHaau u3nonsealime npodykma ¢ npedocmaseHomo obopydsaHe. Pabomama Ha
npodykma c¢ HerpedocmaseHo obopydsaHe moxe da dosede 00 HeusnpasHocMu Uau
dopu 00 CcepuosHU HApaHABAHUA UAU cMbpm. [lpou3godumensm u 8HOCUMenNAm He
HOCAM 0M2080PHOCM 30 HAPAHABAHUA U Wemu, Mpou3muYyawu om u3nosa38aHemo Ha
Hecbomeemcmaauw,o obopydsaHe.
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Instructiuni de siguranta

Atentie: inainte de a utiliza cantarul, cititi cu atentie acest manual si pastrati-I pentru
consultare ulterioard.

¢ Nu supraincarcati cantarul. Acest lucru va duce la deteriorarea celulei de sarcina si
va anula garantia.

¢ Nu lasati cantarul incdrcat pentru perioade lungi de timp. Acest lucru va scddea
precizia cantarului si va scurta durata de viata a celulei de sarcina.

o Verificati imbinarea lantului din partea superioara a cantarului si carligul din partea
inferioard a cantarului.

o Tnlocuiti bateriile cu unele noi atunci cand constatati ci acestea nu sunt i n stare
buna.

-Nu utilizati cantarul in ploaie.

-Nu incercati sa reparati singur cantarul. Contactati departamentul de service local.
Caracteristici ./ AN\

o Calitate ridicatd; ini€conformitate cu OIML R76, GB/T11883-2002 si 1ISO90001-2000.
e Securitate ridicata.cucarlig.de Thalta calitate si capac din aluminiu pe corpul
cantarului.

¢ Design de Tnalta tehnologie cu carlig detasabil si circuite integrate de inaltd
tehnologie pentru a asigura o stabilitatede lunga durata.
-Sistem inteligent de economisire'a energiei.cu consum redus.
-Usor de transportat.

Instructiuni de utilizare N . N\\

Pornit/Oprit

e Apasati butonul ON/OFF pentru a porni cantarul. Cantarul sewa'reseta si se va
calibra singur.

¢ Apdsati din nou butonul ON/OFF pentru a opri cantarul.

 Dacé pe afisaj apare o greutate, apasati butonul ON/OFF péntru a seta acea
greutate ca ne-greutate.

Butonul TARE (greutate)

e Apasati butonul TARE pentru a bloca afisajul greutatii. Pictograma Q va fi apoi
afisatd, iar masurarea greutatii se va opri din actualizare.

o Apdsati butonul TARE incd o data pentru a reveni la starea anterioara. Pictograma
B va disparea de pe ecran si ecranul se va relua va continua sa se actualizeze in
functie de greutatea pe care o puneti pe cantar.

Butonul UNIT

e Apasati butonul UNIT pentru a selecta intre unitdtile de masura kg, Lb. si N.
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Specificatii tehnice

Date tehnice

Model

DS3500

Precizia clasei

T 11883 - 2002 Clasa Ill, Echivalent cu

OIML R76
Interval de tare 100% F.S
Zeroare automatd +50% F.S
Zeroare manuald +2%FS
Capacitate de zeroare 0.5e/s
Durata de citire a‘indicatiei fixe <10s

Oprire automata

Dupa 3 minute de inactivitate

Supraincdrcare 100% F.S+9e
Sarcina maxima de siguranta 120%F.S
Sarcina maxima 300% F.S
Durata bateriei >150h

Baterie

3 x baterii AAA (reincarcabile)

Temperatura de functionare

10~ 40°C

Umiditatea de functionare

<90% at 20°C

Afisaj 17.78 mm (0.7 inch)
Capacitatea de cantdrire 300 kg
Subdiviziune 50 gr

Greutatea neta 620 kg

Alte caracteristici

- Functie de blocare a datelor

- Indicatie de suprasarcina
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Depanare

Problem

Cauze posibile

Solutie

Ecran gol cand butonul
ON/OFF este apasat.

- Baterie descdrcata.
- Baterie defectd.
- Buton ON/OFF defect.

- nlocuiti bateria.
- Apdsati butonul ON/
OFF pentru o perioada
mai lunga de timp.

Nu se fintampla nimic
dupa ce se apasa TARE.

Tasta TARE defectuoasa.

Curatati cheia TARE.

Citiri instabile.

-Cantarul este in miscare.
-Cantarul  este umed
sau existd prea multa
umiditate.

-Praful de pe placa PCB.

-Stabilizati incarcdtura si
cantarul.

- Uscati cantarul.

- Curatati placa PCB.

Indicatia zero nu apare
cand nu existd sarcind.

-Alimentare instabild a
sistemului.

-Capacitatea de incdrcare
este) depasitd sau se
aplica ‘prea, multa fortd
pe suprafata de cantdrire
a %, ‘cantarului \, pentru
perioade lungide timp.

-Incalziti cantarul pentru
perioade mai lungi de
timp.

-Agatati cantarul intr-un
loc corespunzator.

Indicatia ERROR apare in
timp ce cantarul masoara
o greutate.

- Cantarul nu'a fost zeroat
fnainte de a fi ‘plasata
incdrcatura pe el.

- Recalibrarea cantarului
trebuie efectuata.

- Unitate defectuoasa.

-Depozitati cantarul
fard sarcini plasate pe
el Jatunci cand nu este
utilizat.

-Eliminati  sarcina  si
reporniti dispozitivul.
-Recalibrati cantarul.
Schimbati cu o unitate
nonh-defectuoasa.

* Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in laborator.

* Producdtorul isi rezervd dreptul de a face modificdri minore in designul produsului
si specificatiile tehnice fdrd notificare prealabild, cu exceptia cazului in care aceste
modificdri afecteazd semnificativ performanta si siguranta produselor. Pdrtile
descrise / ilustrate in paginile manualului pe care il aveti in ménd pot, de asemenea,
sd se refere la alte modele din gama de produse a producdtorului cu caracteristici
similare si pot s@ nu fie incluse in produsul pe care I-ati achizitionat.

* Pentru a asigura siguranta si fiabilitatea produsului si valabilitatea garantiei,
toate lucrdrile de reparare, inspectie, reparatie sau inlocuire, inclusiv intretinerea
si ajustdrile speciale, trebuie efectuate doar de tehnicieni ai departamentului de
service autorizat al producdtorului.

* Utilizati intotdeauna produsul cu echipamentul furnizat. Functionarea produsului
cu echipamente neprevdzute poate cauza defectiuni sau chiar rdni grave sau deces.
Producdtorul si importatorul nu vor fi rdspunzdtori pentru rdnile si daunele rezultate
din utilizarea echipamentului necorespunzdtor.
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[HU]

Biztonsagi utasitasok

Figyelem: A mérleg haszndlata el&tt olvassa el figyelmesen ezt a kézikdnyvet, és
Grizze meg a késébbi hasznalatra.

* Ne terhelje tul a mérleget. Ez a terhelésmérd cella kdrosodasat eredményezi, és a
garancia érvényét veszti.

* Ne hagyja a mérleget hosszu ideig terhelt allapotban. Ez csokkenti a mérleg
pontossagat és leroviditi a terhelési cella élettartamat.

o Ellendrizze a mérleg tetején 1évé lanccsukldt és a mérleg aljan 1évé kampot.

» Cserélje ki az elemeket Ujakra, ha ugy talalja, hogy azok nincsenek jé allapotban.
-Ne hasznalja a mérleget esében.

-Ne prdbalja meg sajat maga megjavitani a mérleget. Forduljon a helyi szervizhez.

Jellemz6k
e Kivalo minéség, 6sszhangban az OIML R76, GB/T11883-2002 és a

1ISO90001-2000 SZABVANYNAK.

¢ Magas biztonsag a mérleg testén lévé kivald minéségli kampdval és aluminium
boritassal.

» High-tech kialakitas kieldhaté kampdval és high-tech integralt aramkorokkel a
hosszu tavu stabilitas érdekébens

-Okos energiatakarékos rendszer alacsony,fogyasztassal.

-Kénnyen szaéllithato.

Hasznalati utasitas N <& . \\

Be/Ki

o A mérleg bekapcsolasahoz nyomja meg az' QN/OFF gombot»A mérleg djraindul és
kalibralja magat.

¢ A mérleg kikapcsoldsdhoz nyomja meg ismét az ON/QFF gombot.

¢ Ha egy suly jelenik meg a kijelz6n, nyomja meg az ON/OFF gombot, hogy ezt a
sulyt allitsa be a kioldo sulyként.

TARE gomb (suly)

* Nyomja meg a TARE gombot a sulykijelzés rogzitéséhez. Ekkor a ikon B jelenik
meg, és a sulymérés frissitése leall.

¢ Nyomja meg még egyszer a TARE gombot a korabbi dllapotba vald visszatéréshez.
A ikon B eltlinik a képernydrdl, és a képernyd ujra megjelenik, tovabb frissul a
mérlegre helyezett sulynak megfelelGen.

UNIT gomb

* Nyomja meg az UNIT gombot a kg, Lb. és N mértékegységek kozotti valasztashoz.
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Miiszaki adatok

Miiszaki jellemz6k

Modell

DS3500

Pontossagi osztaly

T 11883 - 2002 Ill. osztély - Ekvivalens

OIML R76
Tartomany 100% F.S
Automatikus nulldzas +50% F.S
Kézi nullazés +2%FS
Nullazasi képesség 0.5¢e/s
Fix jelzés olvasési‘id6tartama <10s

Automatikus kikapcsolds

3 perc tétlenség utan

Talterhelés 100% F.S+9e
Maximalis biztonsagi terhelés 120%F.S
Maximalis terhelés 300% F.S
Akkumuldtor élettartama >150h

Akkumuldtor

3xAAA(Ujratolthetd) elem

MUkodési hémérséklet

10~ 40°C

M(ikodési paratartalom

<90% at 20°C

Kijelz6 17.78 mm (0.7 inch)
Mérési kapacitas 300 kg

Felbontas 50 gr

Netto suly 620 kg

Egyéb jellemzdk

- Adatzar funkcid

- Tulterhelés jelzés
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Hibaelharitas

[HU]

Probléma

Lehetséges okok

Megoldas

Ures kijelz6, amikor a BE/
Kl gombot megnyom]ak

- Lemertilt akkumulator.
- Hibas akkumulator.
- Hibds BE/KI gomb.

- Cserélje ki az elemet.
- Nyomja meg a BE/KI
gombot hosszabb ideig.

Semmi sem _torténik,
miutdn a TARE gombot
megnyomtak.

Hibas TARE gomb.

Tisztitsa
gombot.

meg a TARE

Instabil mérések.

- A mérleg mozgasban
van.

- A mérleg nedves vagy
tul sok a paratartalom.

- Por az daramkaoron.

- Stabilizalja a terhelést
és a skalat.

- Szdritsa meg a skalat.

- Tisztitsa meg a PCB
lapot.

A nulla jelzés nem jelenik
meg, ~ amikor  nincs
terhelés.

-Instabil
rendszerfesziltség.
-'A terhelhet§sé
tullépve; vagy tul nagy
erGhatas éri a mérleg
feltletét hosszu ideig.

- Mele%tse a mérleget
hosszabb ideig.

- Akassza a mérleget
megfelel helyre.

A HIBA jelzés megjelenik,
mikézben a mérleg sulyt
mér.

- A mérleget nem
nullaztakJeaterhelés
elhelyezése elétt-

- A mérleg Ujra
kalibréldsa szikséges:
Hibas egység.

mérleget
amikor

- Térolja a
terhek ~nélkal,
nem hasznalja.
- Tavolitsa el a terhet és
inditsa Ujra a készuléket.
-\ Kalibrdlja udjra a
mérleget.

- Véltsen egy nem hibas
egységre.

* Ez a termék laboratdriumi haszndlatra késziilt.

* A gydrto fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités nélkiil kisebb vdltoztatdsokat
végezzen a termék tervezésében és mliszaki specifikacidiban, kivéve, ha ezek a
vdltoztatdsok jelentGsen befolydsoljdk a termék teljesitményét és biztonsdgdt. A
kézikényvben leirt / illusztrdlt alkatrészek mds modellekre is vonatkozhatnak a gydrto
termékcsalddjaban, amelyek hasonlo jellemzékkel rendelkeznek, és nem biztos, hogy
benne vannak a frissen beszerzett termékben.

* A termék biztonsdgdnak és megbizhatésdgdnak, valamint a garancia
érvényességenek biztositdsa érdekében minden javitdst, ellenérzést, karbantartdst
vagy cserét, beleértve a kilonleges bedllitasokat is, kizdrdlag a gydrté hivatalos
szervizosztdlydnak technikusai végezhetik.

* Mindig a mellékelt berendezéssel haszndlja a terméket. A termék nem megfelelé
berendezéssel térténd lizemeltetése meghibdsoddst vagy akdr sulyos sériilést vagy
haldlt okozhat. A gydrtd és az importér nem vdllal felelésséget a nem megfelel6
berendezés haszndlatdbdl eredd sériilésekért és kdrokeért.
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WARRANTY

EITYHZH

EN

The electrical appliances have been manufactured according
to strict standards, set by our company, which are aligned
with the respective European quality standards. The
electrical appliances of our company are provided with
a warranty period of 24 months for non-professional use
and 12 months for professional use. The warranty is valid
from the date of purchase of the product. Proof of the
warranty right is the purchase document of the appliance
(retail receipt or invoice). Under no circumstances shall
the company cover the relevant cost of spare parts and
respective required working hours unless a copy of the
purchase document is presented. In case the repair has to be
done by our service department the cost of transportation
(to and from) is entirely borne by the sender (client). The
electrical appliances must be sent for repair to the company
or to an authorized workshop in the appropriate way and
means of transport.

WARRANTY EXEMPTIONS AND RESTRICTIONS:

1) Spare parts that wear out naturally as a,consequence of
being used (brushes, cables; switches;chucksetc.).

2) Electrical appliances damaged assauresult of non-
compliance with the instructions of the manufacturer.

3) Electrical appliances poorly maintained:

4) Use of inappropriate accessories.

5) Electrical appliances given to third entities free of charge.
6) Damage due to an electrical connection‘at a voltage
other than that indicated on the appliance plate.

7) Connection to a non-earthed power supply.

8) Change in current voltage.

9) Damage resulting from the use of salty water.

10) Damage or malfunction resulting from improper
cleaning procedure of the appliance.

11) Contact of the electrical appliance with chemicals, or
damage as a result of moisture or corrosion.

12) Electrical appliances that have been modified or opened
by unauthorized personnel.

13) Broken parts/components as a result of inappropriate
use.

14) Electrical appliances used for rent.

The warranty covers only the free of charge replacement
of the component that presents a manufacturing defect
or material failure. In case of lack of a specific spare part
the company reserves the right to replace the electrical
appliance with another corresponding model. After all
warranty procedures have been concluded, the warranty
period of the electrical appliance shall not be extended
or renewed. The replacement of a spare part, along with
repair charge, is covered by a 1 year warranty of good
operation, provided that the warranty terms are met. The
spare parts or electrical appliances that are replaced remain
in the possession of our company. Requirements, other
than those mentioned in this warranty form, regarding
the repair of electrical appliances or damage thereof, do
not apply. Greek law and relative regulations apply to this
warranty.

EL

OL NAEKTPIKEG GUOKEUEG EXOUV KATOIOKEUOOTEL HE QUOTNPA
TIPOTUTIL TTOU £XEL BETEL N ETALPELQ KL CUVAGOLY HE Ta EU-
PWIAKA TIPATUTIAL TOLATNTAS,. Mot TIG NAEKTPLKEG GUOKEVEG TNG
eTalpeiag pag mapéxetal nepiodog eyydnong 24 pnvav yia
E£POOLTEXVIKN XPAON Kat 12 UNVGV Lo emayyeAHOTky Xprion.
H ox0¢ g eyyUnong €ekwd and v nuepopnvia ayopds
TOU TIPOIOVTOG. ATIOSEIKTIKO TOU SIKALWMATOG TNG EyyUNong
TOTEAEL TO MAPAOTATIKO AYOPAS TNG NAEKTPLKIAG CUCKEUNG
(amodetgn Mavikig i THoAOYLo). Se kapia mepimtwon n etat-
peiat Sev KOAUTITEL TN OXETIKN SQAvn aVTOAAGKTIKWY Kot €p-
yaoiag edv kat epdoov &g ouvodeletal and avtiypado tou
TIOPOOTATIKOU QYOPAS. T€ TIEPITWON TIOU N ETULOKEUT TIPETTEL
va yiveL oto service pag n Sardvn petadopds (anod kat mpog)
BapUvel €€’ oAokArpoU Tov armooToAéa. OL NAEKTPLKEG CUCKEU-
£G omooTENAOVTAL YL TNV ETILOKEUN TOUG OTNV £TaLpEia 1) o8
e€ouatlodotnuévo ouvepyeio pe Tov evBedelypévo TPomo Kat
HECO pETadOPAs.

EZAIPEZEIZ KAI MEPIOPIZMOI THZ EFTYHZHZ:

1) AvtaAhaktikd tou ¢pBeipovtal dpuctohoyikd amd ) xpr-
on Toug (kapBouvakia, KaAwSLo, SLOKOTTEG, TOOK K.A.TT).

2) ZUGKEUEG TIOU €X0UV UTTOOTEL {NHIEG QO TN KN SUPPOP-
dwon Ue TIG 08nyieg TOU KATATKEVOOTH.

3) ZuokeUEG pe AT ouvtipnon.

4) Xprion pn evBedelypévwy e§aptnpdtwy.

5) SUOKEUEG TIOU €XOUV TapaXwPNBel XwPIG OKOVORIKN
entBapuvon.

6) BAGBnTtou odeiletal oe nAektpikr cuvdeon oe tdon Sla-
dopeTIkn @IETNV avaypadOpEVN GTNV TIVOKIEA GUOKEURG.
7)Z0vEean OE UNYELWHEVO PEUPATOSOTN.

8) MetaBoAr} TG Td6nG Tou PEUUATOG.

9),BAGBN TOU TTPOKGITTEL ATtd T XPrion aAHUPOU VEPOU.
10) BAGBN 1 kakr} Aertoupyia ou €xeL pokUPEeL ard TAnp-
HeAR KABAPLOPGENG NAEKTPIKIG CUOKEUNG.

11) Enadrivang NAEKTPLKIG GUCKEVNG HE XNHIKA , 1§ BAGBN
ano vypaocia, LaBpwon.

12) HAEKTPLKEG GUGKEVEGTIOU £XOUV UTIOGTEL TPOTIOTIOLCELG —
oANQEG 1} €xouv avolTel amod un e§ouatodotnpévo cuvepyeio.
13) snaopéva pépn/efaptripata efoutiag pn opBAg xpriong.
14) HAEKTPLKEG CUOKEUEG TIOU XPNOLHOTIOLOUVTAL Yia EVOL-
Kiaon.

H eyyUnon KaAOTITEL QITOKAELOTIKE. TN SWPEAV AVTIKATAOTA-
On TOU €§0PTANATOG TIOU €XEL KATAOKEUAOTIKO EAGTTWHA 1
aotoxia UAkoU. e mepintwon EAewdng avtaAAakTkol n
etalpeia Swatnpel 0 Skaiwpa avtkatdotaong g nAe-
KTPIKAG OUOKEUNG pe GAlo avtiotolo povtédo. Metd
Stekmepaiwon eyyUnong Sev EMLUNKUVETAL OUTE QVAVEWVE-
TaL 0 XPOVOG €yyuNONG TNG NAEKTPLKAG CUCKEUNG. AVTLKO-
TAOoTAoN AVTOANAKTIKOU HE XPEWON ETILOKEUNG, KAAUTITETAL
and 1 xpovo eyyunon kaAng Aettoupyiag, pe npoindbeon
™V TAPNON TWV OpwV £yyONong. Ta avtaAAaKTIKA 1 oL nAe-
KTPKEG OUOKEVEG Ta omola avtkadiotavtal mapapévouy
oTNV Katoxr TG etatpeiag pag. AAEG amaitioelg, ektdg
Mo QUTEG TIOU avabEPOVTaL OE UTO TO £VTUTIO eyyUNoNg
ETUOKEVNG 1 PAABWV NAEKTPLIKWY GUOKELWV, SEV LOXVUOULV.
Mo tv eyyonon autr WoxVeL To EAANVIKO Sikato.
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Les appareils électriques ont été fabriqués conformément
aux normes strictes établies par notre société, qui sont ali-
gnées sur les normes de qualité européennes respectives.
Les appareils électriques de notre société bénéficient d’'une
période de garantie de 24 mois pour un usage non profes-
sionnel et de 12 mois pour un usage professionnel. La garan-
tie est valable a partir de la date d’achat du produit. La preuve
du droit a la garantie est le document d’achat de I'appareil
(ticket de caisse ou facture). La société ne couvrira en aucun
cas le colt des piéces de rechange et des heures de travail
nécessaires si une copie du document d’achat n’est pas pré-
sentée. Si la réparation doit étre effectuée par notre service
aprés-vente, les frais de transport (aller et retour) sont entié-
rement a la charge de I'expéditeur (client). Les appareils élec-
triques doivent étre envoyés pour réparation a I'entreprise
ou a un atelier agréé par le moyen de transport approprié.

EXEMPTIONS ET RESTRICTIONS DE'GARANTIE:

1) Les pieces de rechange qui_s’usent naturellement suite
a leur utilisation (balaise, cables; interrupteurs, mandrins
etc.).

2) Appareils électriques endommagés a la suite du non-res-
pect des instructions du fabricant.

3) Appareils électriques mal entretenus.

4) Utilisation d’accessoires inappropriéss

5) Appareils électriques donnés gratuitement@ des tiers.

6) Dommages dus a un branchement électrique @ une ten-
sion différente de celle indiquée sur la plaque deWl’appareil.
7) Raccordement a une alimentation électrique non reliée
alaterre.

8) Modification de la tension du courant.

9) Dommages résultant de I'utilisation d’eau salée.

10) Dommages ou dysfonctionnements résultant d’une pro-
cédure de nettoyage incorrecte de I'appareil.

11) Contact de lappareil électrique avec des produits
chimiques ou dommages dus a I’humidité ou a la corrosion.
12) Les appareils électriques qui ont été modifiés ou ou-
verts par du personnel non autorisé.

13) Pieces/composants cassés a la suite d’une utilisation
inappropriée.

14) Les appareils électriques utilisés pour la location.

La garantie couvre uniquement le remplacement gratuit
du composant qui présente un défaut de fabrication ou
une défaillance matérielle. En cas d’absence d’une piéce de
rechange spécifique, I'entreprise se réserve le droit de rem-
placer I'appareil électrique par un autre modeéle correspon-
dant. Une fois toutes les procédures de garantie terminées,
la période de garantie de I'appareil électrique ne sera ni pro-
longée ni renouvelée. Le remplacement d’une piéce déta-
chée, ainsi que les frais de réparation, sont couverts par une
garantie de bon fonctionnement d’un an, a condition que
les conditions de la garantie soient respectées. Les piéces
de rechange ou les appareils électriques remplacés restent
en possession de notre société. Les exigences, autres que
celles mentionnées dans ce formulaire de garantie, concer-
nant la réparation des appareils électriques ou leur endom-
magement, ne s’appliquent pas. La loi grecque et les régle-
mentations correspondantes s’appliquent a cette garantie.
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Gli apparecchi elettrici sono stati prodotti secondo i rigorosi
standard stabiliti dalla nostra azienda, che sono in linea con i
rispettivi standard di qualita europei. Gli apparecchi elettrici
della nostra azienda hanno un periodo di garanzia di 24 mesi
per uso non professionale e di 12 mesi per uso professio-
nale. La garanzia é valida dalla data di acquisto del prodotto.
La prova del diritto alla garanzia & il documento di acquisto
dell'apparecchio (scontrino fiscale o fattura). In nessun caso
I'azienda coprira il costo dei pezzi di ricambio e delle rispet-
tive ore di lavoro necessarie se non viene presentata una
copia del documento di acquisto. Nel caso in cui la ripara-
zione debba essere effettuata dal nostro servizio di assisten-
za, i costi di trasporto (andata e ritorno) sono interamente a
carico del mittente (cliente). Gli apparecchi elettrici devono
essere inviati per la riparazione all'azienda o a un’officina au-
torizzata con le modalita e i mezzi di trasporto appropriati.

ECCEZIONI E LIMITAZIONI ALLA GARANZIA:

1) Parti di ricambio che si usurano naturalmente in seguito
all'uso (spazzole, cavi, interruttori, bobine, ecc.).

2) Apparecchi elettrici danneggiati a causa del mancato ris-
petto delle istruzioni del produttore.

3) Apparecchiature elettriche sottoposte a scarsa manu-
tenzione.

4) Utilizzo di accessori inadeguati.

5) Apparecchiature elettriche cedute a terzi a titolo gratuito.
6)'Danni dovuti a un collegamento elettrico a una tensione
diversa da quella indicata sulla targhetta dell’apparecchio.
7) Collegamento a una rete elettrica non collegata a terra.
8) Variazione della tensione di corrente.

9)Danni dovutiallutilizzo di acqua salata.

10) Danni o'malfunzienamenti derivanti da una procedura
dipuliziaimpropria dell’apparecchio.

11) Centatto dell’apparecchio elettrico con sostanze chimi-
che o danni'dovuti a umiditao corrosione.

12) Apparecchi‘elettricimodificati o aperti da personale non
autorizzato.

13) Rottura di parti/componenti a causa di un uso impro-
prio.

14) Apparecchi elettrici utilizzati per il noleggio.

La garanzia copre solo la sostituzione gratuita del compo-
nente che presenta un difetto di fabbricazione o di mate-
riale. In caso di mancanza di un pezzo di ricambio specifi-
co, l'azienda si riserva il diritto di sostituire 'apparecchio
elettrico con un altro modello corrispondente. Dopo la
conclusione di tutte le procedure di garanzia, il periodo di
garanzia dell’apparecchio elettrico non potra essere prolun-
gato o rinnovato. La sostituzione di un pezzo di ricambio,
insieme al costo della riparazione, & coperta da una garanzia
di buon funzionamento di 1 anno, a condizione che vengano
rispettati i termini della garanzia. | pezzi di ricambio o gli
apparecchi elettrici sostituiti rimangono in possesso della
nostra azienda. | requisiti, diversi da quelli menzionati in
questo modulo di garanzia, riguardanti la riparazione di
apparecchi elettrici o il loro danneggiamento, non sono ap-
plicabili. La legge greca e i relativi regolamenti si applicano
a questa garanzia.
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Pajisjet elektrike jané prodhuar sipas standardeve strikte,
té vendosura nga kompania jong, té cilat jané né pérputhje
me standardet pérkatése evropiane té cilésisé. Pajisjet
elektroshtépiake té kompanisé soné pajisen me garancion
24 muaj pér pérdorim jo profesional dhe 12 muaj pér
pérdorim profesional. Garancia éshté e vlefshme qé nga
data e blerjes sé produktit. Déshmi e té drejtés sé garancisé
éshté dokumenti i blerjes sé pajisjes (faturé ose faturé me
pakicé). Né asnjé rrethané kompania nuk do té mbulojé
koston pérkatése té pjeséve té kémbimit dhe orét pérkatése
té kérkuara t& punés, pérve¢ nése paragitet njé kopje e
dokumentit té blerjes. Né rast se riparimi duhet té béhet
nga departamenti yné i shérbimit, kostoja e transportit (nga
dhe nga) mbulohet térésisht nga dérguesi (klienti). Pajisjet
elektrike duhet té dérgohen pér riparim né kompani ose né
njé punishte té autorizuar né ményrén dhe mjetet e duhura
té transportit.

PERJASHTIMET DHE KUFIZIMET'E GARANCISE:

1) Pjesét rezervé qé pérdoren né.meényrénatyrale si pasojé
e pérdorur (furcat, kabllot/ndérruesit, mbytjet etj.).

2) Veglat e démtuara si rezultat i mosrespektimit té
udhézimeve té prodhuesit.

3) Mjetet e mbajtura keq.

4)  Pérdorimi i lubrifikantéve
papérshtatshém.

5) Mjetet qé u jepen enteve té treta pa pageseé.

6) Démtimi pér shkak té njé lidhje elektrike né&,njé tension
tjetér nga ai i treguar né pllakén e pajisjes.

7) Lidhja me furnizimin me energji jo tokésore.

8) Ndryshimi i tensionit aktual.

9) Démtimet qé vijné si pasojé e pérdorimit té ujit té kripur
(p.sh., lavatrige, pompa).

10) Démtimi ose mosfunksionimi gé rezulton nga procedura
e papérshtatshme e pastrimit té mjetit.

11) Kontakti i mjetit me kimikate, ose démtimi si pasojé e
lagéshtisé ose korrozionit.

12) Mjete gé jané modifikuar ose hapur nga personel i
paautorizuar.

13) Pjesé/pérbérés té thyer si rezultat i pérdorimit té
papérshtatshém.

14) Pajisjet elektrike qé pérdoren me gira.

ose waksesoréve \té

Garancia mbulon vetém zévendésimin pa pagesé té
komponentit gé paraget njé defekt né prodhim ose defekt
material. Né rast t& mungesés sé njé pjese kémbimi té
veganté, kompania rezervon té drejtén té zévendésojé
pajisjen elektrike me njé model tjetér pérkatés. Pasi té kené
pérfunduar té gjitha procedurat e garancisé, periudha e
garancisé sé pajisjes elektrike nuk do té zgjatet ose rinovohet.
Ndérrimi i njé pjese rezervé, sé bashku me tarifén e riparimit,
mbulohet nga njé garanci 1 vjegare pér funksionimin e miré,
me kusht gé té respektohen kushtet e garancisé. Pjesét
e kémbimit ose pajisjet elektrike gé ndérrohen mbeten
né posedim té& kompanisé soné. Kérkesat, pérveg atyre
té pérmendura né kété formular garancie, né lidhje me
riparimin e pajisjeve elektrike ose démtimin e tyre, nuk
zbatohen. Ligji grek dhe rregulloret pérkatése zbatohen pér
kété garanci.
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Elektricni uredaji su proizvedeni po strogim standardima
koje je postavila nasa kompanija, a koji su uskladeni sa
odgovarajucim evropskim standardima kvaliteta. Elektri¢ni
uredaji nase kompanije imaju garantni rok od 24 meseca
za neprofesionalnu upotrebu i 12 meseci za profesional-
nu upotrebu. Garancija vazi od dana kupovine proizvoda.
Dokaz o garantnom pravu je dokument o kupovini uredaja
(maloprodajni racun ili faktura). Preduzece ni pod kojim
okolnostima nece pokriti relevantne tro3kove rezervnih
delova i odgovarajuce radno vreme osim ako se ne prilozi
kopija dokumenta o kupovini. U slu¢aju da popravku treba
da uradi na3 servis, tro3ak transporta (do i od) u potpunosti
snosi posiljalac (klijent). Elektri¢ni uredaji se moraju poslati
na popravku u preduzece ili u ovlad¢enu radionicu na od-
govarajuci nacin i prevozno sredstvo.

1ZUZECA | OGRANICENJA GARANCIE:

1) Rezervni delovi koji se prirodno trode kao posledica
koris¢enja (Cetkice, kablovi, prekidaci, stezne glave itd).

2) Elektri¢ni uredaji osteceni usled nepostovanja uputstava
proizvodaca.

3) Elektri¢ni uredaji su lose odrzavani.

4) Upotreba neodgovarajuceg pribora.

5) Elektri¢ni uredaji dati trecim licima bez naknade.

6) Qstecenje usled elektriénog priklju¢ka na naponu koji nije
naznaéen na plocici uredaja.

7) Povezivanje na neuzemljeno napajanje.

8) Promena napona struje.

9) Ostecenja nastala.upotrebom slane vode.

10) OStecenje ili kvar'nastao usled nepravilnog postupka
Cis€enjauredaja.

11) Dodir elektricnog uredaja.sa hemikalijama ili ostecenje
usled viage,ili korozije.

12) Elektri¢nih uredajakoji-su' modifikovani ili otvoreni od
strane neovlascenog lica.

13) Polomljeni delovi/kemponente kao rezultat neodgova-
rajuce upotrebe.

14) Elektri¢ni uredaji koji se koriste za iznajmljivanje.

Garancija pokriva samo besplatnu zamenu komponente
koja predstavlja proizvodni nedostatak ili kvar materijala.
U slucaju nedostatka odredenog rezervnog dela, kompa-
nija zadrzava pravo da zameni elektri¢ni aparat drugim
odgovaraju¢im modelom. Nakon zavrietka svih garantnih
postupaka, garantni rok elektricnog uredaja se ne moze
produzavati niti obnavljati. Zamena rezervnog dela, zajedno
sa naplatom popravke, pokrivena je garancijom od 1 godine
za dobar rad, pod uslovom da su ispunjeni uslovi garancije.
Rezervni delovi ili elektri¢ni aparati koji se zamene ostaju
u posedu nase kompanije. Zahtevi, osim onih navedenih u
ovom obrascu garancije, u vezi sa popravkom elektri¢nih
uredaja ili njihovim o3tecenjem, ne vaze. Na ovu garanciju
se primenjuju grcki zakoni i odgovarajuéi propisi.
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ZARUKA

Elektri¢ni aparati so izdelani po strogih standardih nasega
podjetja, ki so usklajeni z ustreznimi evropskimi standardi
kakovosti. Za elektritne aparate nasega podjetja velja
garancija 24 mesecev za neprofesionalno uporabo in 12
mesecev za profesionalno uporabo. Garancija velja od
dneva nakupa izdelka. Dokazilo o garancijski pravici je
nakupna listina aparata (kupnina ali raun). Pod nobenim
pogojem podjetje ne bo krilo ustreznih stroskov rezervnih
delov in ustreznih zahtevanih delovnih ur, razen e je
predlozena kopija nakupnega dokumenta. V primeru, da
mora popravilo opraviti nas servis, stroske prevoza (do in
nazaj) v celoti nosi posiljatelj (narognik). Elektriéne naprave
je treba poslati v popravilo v podjetje ali pooblas¢eno
delavnico z ustreznim nacinom in prevoznim sredstvom.

GARANCUSKE IZJEME IN OMEJITVE:

1) Rezervni deli, ki se naravno ebrabijoyzaradi uporabe
(3¢etke, kabli, stikala, vpenjalne glaveiitd.).

2) Elektricne naprave, poskodevane zaradi,neupostevanja
navodil proizvajalca.

3) Elektri¢ne naprave slabo vzdrzevane.

4) Uporaba neustreznih dodatkov.

5) Elektri¢ne naprave, dane tretjim osebamibrezplaéno.

6) Poskodbe zaradi elektricne povezave pri napetosti, ki ni
navedena na tablici aparata.

7) Prikljucitev na neozemljeno napajanje.

8) Sprememba trenutne napetosti.

9) Skoda zaradi uporabe slane vode.

10) Poskodbe ali okvare, ki so posledica nepravilnega
postopka &is¢enja naprave.

11) Stik elektri¢ne naprave s kemikalijami ali poskodbe
zaradi vlage ali korozije.

12) Elektricne naprave, ki jih je spremenila ali odprla
nepooblas¢ena oseba.

13) Pokvarjeni deli/komponente
uporabe.

14) Elektri¢ne naprave, ki se uporabljajo za najem.

zaradi  neustrezne

Garancija zajema samo brezpla¢no zamenjavo komponente,
ki predstavlja proizvodno napako ali okvaro materiala.
V primeru pomanjkanja dolocenega rezervnega dela si
podjetje pridrzuje pravico do zamenjave elektrinega
aparata z drugim ustreznim modelom. Po zaklju¢ku vseh
garancijskih postopkov se garancijski rok za elektri¢ni
aparat ne podaljSuje ali obnavlja. Zamenjava rezervnega
dela, skupaj s stroski popravila, je zajeta z 1-letno garancijo
za dobro delovanje, ¢e so izpolnjeni pogoji garancije.
Zamenijani rezervni deli ali elektri¢ni aparati ostanejo v lasti
nadega podjetja. Zahteve, razen tistih, navedenih v tem
garancijskem obrazcu, glede popravila elektri¢nih naprav
ali njihove poskodbe, ne veljajo. Za to garancijo velja grika
zakonodaja in ustrezni predpisi.

Elektrické spotrebi¢e boli vyrobené podla prisnych no-
riem stanovenych naSou spoloénostou, ktoré su v sdlade s
prislusnymi eurépskymi normami kvality. Na elektrospotre-
bi¢e nadej spolo¢nosti je poskytovana zaru¢nd doba 24 me-
siacov pre neprofesiondlne pouzivanie a 12 mesiacov pre
profesionalne pouzivanie. Zaruka je platnd odo dia zakupe-
nia produktu. Dokladom o zaru¢nom prave je nékupny doklad
spotrebica (predajny doklad alebo faktira). Spolo¢nost
za Ziadnych okolnosti nebude hradit prisluiné naklady na
néhradné diely a prislusny pozadovany pracovny ¢as, pokial
nebude predlozena képia nakupného dokladu. V pripade,
Ze opravu musi vykonat nade servisné oddelenie, naklady
na dopravu (do az) zndsa v plnej miere odosielatel (klient).
Elektrické spotrebice je potrebné zaslat na opravu do firmy
alebo do autorizovanej dielne vhodnym spsobom a dopra-
vnymi prostriedkami.

VYNIMKY A OBMEDZENIA TYKAJUCE SA ZARUKY:

1) Nahradné diely, ktoré sa prirodzene opotrebuji v désle-
dku pouzivania (kefky, kable, spinace, sklu¢ovadla atd").

2) Elektrické spotrebice poskodené v désledku nedodrzania
pokynov vyrobcu.

3) Elektrické spotrebice su zle udrziavané.

4) Pouzivanie nevhodného prisludenstva.

5) Elektrospotrebice odovzdané tretim osobam bezplatne.
6) Poskodenie v dosledku elektrického pripojenia pri inom
napéti,akoje uvedené na stitku spotrebica.

7) Pripojenie kineuzemnenému zdroju napdjania.

8).Zmena aktualneho napétia.

9) Skody spésobené pouzitim slanej vody.

10) Poskodenie alebe porucha v dosledku nespravneho pos-
tupuistenia spotrebica,

11) Kontakt elektrického ‘spotrebica s chemikaliami alebo
poskodeniey désledku vlhkosti alebo korozie.

12) Elektricke spotrebice, ktoré boli upravené alebo otvore-
né neopravnenotiosobod.

13) Poskodené diely/komponenty v désledku nevhodného
pouZivania.

14) Elektrické spotrebice pouzivané na prenajom.

Zaruka sa vztahuje len na bezplatnd vymenu komponentu,
ktory vykazuje vyrobnu chybu alebo poruchu materidlu. V
pripade nedostatku konkrétneho nahradného dielu si spo-
lo¢nost vyhradzuje pravo nahradit elektricky spotrebi¢ inym
zodpovedaijticim modelom. Po ukonéeni vietkych zaruénych
proceduir sa ziru¢nd doba elektrického spotrebica nepre-
dlZuje ani neobnovuje. Na vymenu nahradného dielu spolu s
poplatkom za opravu sa vztahuje 1-roénd zéruka na bezchy-
bnu prevadzku, ak st dodrzané zaru¢né podmienky. Nahrad-
né diely alebo elektrické spotrebice, ktoré si vymenené,
zostavaju vo vlastnictve nasej spolo¢nosti. Iné poziadavky
ako tie, ktoré su uvedené v tomto zaruc¢nom liste, tykajlce
sa opravy elektrickych spotrebicov alebo ich poskodenia, ne-
platia. Na tdto zaruku sa vztahuju grécke zakony a prislusné
predpisy.



TAPAHLMUA

TAPAHUMUIA

EneKTpoypeauTe ca Mpow3BesieHu no CTporu CTaHaapTy,
onpeaeneHu ot Hawara KOMUTO €a Cb

EneKTpuuHMTe anapaTM ce NpoM3BEAEHM MO  CTPOrU
CcTaH, NOCTaBeHW Of HawaTa KomnaHwja, Kou

CbC CbLOTBETHWTE eBPOMENCKM CTaHAAPTU 3a KayecTso.
EnekTpoypeauTe Ha Hawata GrpMa ca C rapaHLUMOHEH CPOK
ot 24 meceua 3a HenpodecroHanHa ynotpeba n 12 meceua
3a npodecuoHanHa ynotpe6a. lapaHuuaTa e BanuaHa
OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe Ha NpogykTa. [lokasaTencrso
33 rapaHUMOHHOTO MPaBo € AOKYMEHTHT 3a MOKyMKa Ha
ypeaa (kacosa 6enexka unu ¢aktypa). Mpu HUKaKeW
06CToATENCTBA KOMNAHWATA HAMA 43 NoKpue CboTBeTHUTE
pasxoau 3a pe3epBHM 4acTU U CbOTBETHUTE HeOﬁXOAMMM
pa60n-M 4acose, OCBEH aKo He 6'hp,€ npeacraBeHo Konue
OT AOKYMEHTa 3a MoKynka. B cayyait, e pemMoHTHT Tpabsa
Aa 6be M3BbPLWEH OT HAWWA CepBu3, pasxoaute 3a
TPaHCMOPT (A0 M OT) ce Moemar M3UAN0 OT M3npaljaya
(knuenTa). Enexktpoypeaute Tpsabsa Aa 6baaT MsnpateHn
32 PEeMOHT BbB MpMaTa WAM B OTOPU3MPAH CEpBU3 C
noaxoAALl, Ha4nH M TPaHCNOPTHO CPeacTBO.

OCBOBOXAABAHE OT TAPAHLUAA WU OFPAHUYEHUA:

1) Pe3epBHM 4acTu, KOUTO ce UBHOEBATIO eCTECTBEH HauMH
BCAeACTBMe Ha M3NoN3BaHeTo M (HeTku, kabenu, knodose,
NaTpOHHNLM 1 Ap.).

2) EneKTpoypezy, noBpeAeH B Pe3yATaT Ha HeenassaHe Ha
VIHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BOANTENS.

3) /lowo noaAbPKaHKM eneKkTpuyecku ypean.

4) M3non3BaHe Ha HEMOAXOAALLM aKCECOaPM.

5) Be3Bb3Me3AHO NPeaoCTaBeHM eNeKTPUYECKM ypeay Ha

TpeTn nnua.

6) [MMospesa nopaan enekTpUYecKo CBbPsBaHe  npu
HamnpexeHue, Pas/IMYHO OT MOCOYEHOTO Ha TabesiKaTa, Ha.
ypeaa.

7) C e KbM WU3TOYHMK Ha HEy,

8) MpomsAHa B TEKYLLOTO HanpexeHue.

9) Wetn B pe3ynTat Ha ynotpebata Ha coneHa Boaa.

10) MoepeAa UM HEM3NPABHOCT B Pe3ynTaT Ha HenpasuaHa
npoueaypa 3a noyucTBaHe Ha ypesa.

11) KOHTaKT Ha eNeKTpUYecKUs Ypes C XUMWUKanu uau
nospe/ia B Pe3ynTaT Ha BAara a1 KOPo3ua.

12) EneKTpu4ecku ypeam, Kouto ca 6unm moanduumpasu
WM OTBAPAHM OT HEOTOPU3UPaH NEPCOHas.
13) CuyyneHu 4acTU/KOMMOHEHTU B
HenoaxoaAwa ynotpe6a.

14) EneKTpoypeAm U3non3BaHu Nog Haem.

pesyntat  Ha

lapaHumaTa nokpusa camo 6e3nnatHa nogmaHa Ha
KOMMOHEHT, KOITO Npe/ACTaBNABa NPON3BOACTBEH AedeKT
WM MaTepuanHa nospeaa. lpu /unca Ha KOHKpeTHa
pesepsHa uacT ¢dupmaTa cM 3anassa NpasBoTO [Aa
3ameHM enekTpoypeaa C Apyr cboTBeTeH Mmogen. Cnep
NPUKNIOYBAHE Ha  BCUYKM  rapaHuy P

Ce yCornaceHu CO COOABETHWTE eBPOMNCKW CTaHAApAN
3a  KBanuTeT. ENeKTpU4YHWTE anapaTM Ha  Hawata
KomnaHuja ce obesbeaeHn co rapaHTeH pok of 24
meceun 3a Henpodecroranta ynotpeba u 12 meceum 3a
npodecroHanHa ynotpeba. fapaHumjata Baxu og AaTymoT
Ha Kynysatbe Ha Npou3BoAoT. [lOKas 3a rapaHuUMCKOTO
NpaBo e KynonpoaaHWOT ~AOKYMEHT Ha anapatot
(noTepaa 3a manonpopaxba unm daktypa). Komnanujata
BO HWMKOj CAyyaj Hema [Ja M MOKpUe PpeneBaHTHUTe
TPOWOUY 33 PE3ePBHU /1e/I0BU U COOABETHOTO NOTPe6HO
paboTHO Bpeme, OCBEH aKO He Ce MpUMKame Konuja of
KyNonpoAaxHMOT JoKyMeHT. Bo ciywaj nonpaskata aa ja
M3BPLIM HALWMOT CEPBUCEH OAZEN, TPOWOUMUTE 33 NPeBo3
(B0 1 oa) uenocHo ce Ha ToBap Ha MCMpaKayoT (KANEHTOT).
ENeKkTpuyHmMTE anapati Mopa /ia e MCMpaTaT Ha ronpaska
[0 dupMaTa MAM 40 OBnacTeHa aBTOMEXaHM4ap Ha
COO/BETEH HAUYMH 1 MPEBO3HO CPE/CTBO.
0CNOBOAYBAHA U OFTPAHUYYBAHA HA TAPAHLIMIATA:
1) PesepBHW [eNOBM KOM C& HOCAT MPUPOAHO KaKo
nocneauua Ha KopucTere (4YeTku, Kabnu, npekuHysaum,
dyTEpU UTH.).

2) ENeKTpUuHM anapati OWTETEHW KaKO Pe3y/TaT Ha
HEMOUMTYBakbe Ha yNaTCTBaTa Ha NPOU3BOANTENOT.

3) ENeKTpuyHMTE anapaty I0WO OAPXKYBaHM.

4) Ynotpe6a Ha HECOOABETHM JOAATOLM.

5), ENeKTpuuHM anapati Kou ce fAasaaT Ha TPeTM Avua
6ecnpatHo.

6) OwTeTygarbe NoOpagu E€NeKTPUYHO MOBpP3yBarbe Ha
HanoH pasgundeH of OHOj HaBE/EH Ha NI0YaTa Ha anapaTor.
7) Nogpsysakbe Co Hanojysatbe 63 3asemjysarbe.

8) TlpoMeHa Ha ETPYJHMUOT HanoH.

9) LWTeTa widnpousnerysa o ynotpe6ata Ha coneHa Boaa.
100, OwreTyBarbe WK HencnpaBHOCT Kako pesynTat Ha
HenpasynHa Npoliegypa'sa dMcTerbe Ha anapaTor.

11) KoHTaKT Ha eIeKTPMUHUOT anapaT co XxemMuKanuu Uam
owTeTyBarbe Kako pesy/TaTHaenara uan Koposuja.

12) EnekTpudmy amapati KOM ce moanduLMpaHn uUau
OTBOPEHM O} HEOB/IACTEH fiepcoHan.

13) CrpweHu AenOBU/KOMNOHEHTU KaKo pesyntat Ha
HecoogBeTHa ynotpe6a.

14) EneKTpu4HM anapaTu LTO ce KOPUCTAT 3a U3HajMyBatbe.

lapaHumjata ondaka camo 6ecnnatHa 3ameHa  Ha
KOMMOHEHTaTa WTO NpeTcTaByBa MPOM3BOACTBEH JAedeKT
wnu gedekt Ha maTepujanot. Bo cayyaj Ha HeAOCTaTOK Ha
cneunpuyeH pesepseH e/, KOMNaHujaTa ro 3agpxysa
npaBoTO /1@ rO 3aMeHN eNEeKTPUYHMOT anapar co Apyr

AyPY,
rapaHUMOHHUAT CPOK Ha eNeKTpU4eckua ypea He Moxe Aa
GBAE yAbNXKaBaH WA NOAHOBEH. 3amAHaTa Ha pesepBHa
4acT, 3aeAlHO C TaKcaTa 3a PeMOHT, Ce NOKpuBea oT 1 roguHa
rapaHuusa 3a gobpa pabota, Npu ycnosue 4e ca crnaseHn
rapaHUMOHHUTE ycnosuA. CMEHEHUTE pe3epBHU YacT Uan
eN1eKTpoypeay OCTaBaT MpUTEXaHWe Ha Hawara Gupma.
V]3VICKBBHMH, Pa3NInYHKN OT NOCOYEHUTE B Ta3n rapaHUUOHHA
$OpMa, OTHOCHO PEMOHT Ha eNeKTPUYECKU ypean Wan
nospeaa Ha TAX, He ce npunaraT. [PbUKMAT 3aKOH K
CbOTBETHUTE PasnopeABH ce Npunarat 3a Tasu rapaHuma.

co mogen. OTKako Ke ce 3aBpLUAT CUTE rapaHTHU
npoueaypu, rapaHTHUOT POK Ha eNeKTPUYHUOT anapar
Hema fAa ce npoaos/iKysa wan 06HOB‘/Ba. 3ameHaTa Ha
pesepBHMOT aen, 3aefHO CO Hannatata 3a nonpaska, e
noKpu1eHa co rapaHumja oA 1 roguHa 3a gobpo paboterve,
noj yCioB fAa Ce 3anmasar ycnioBMTe 3a  rapaHumja.
PesepBHUTE [€N10BU WM ENEKTPUYHMTE anapatm Kou
Ce 3aMeHyBaaT OCTaHyBaaT BO COMCTBEHOCT Ha Hawara
KomnaHuja. baparata, OCBEH OHWEe HaBeAeHW BO 0BOj
rapaHTeH $GopMy/iap, BO BPCKa CO MOMPaBKa Ha eNeKTPUIHN
anapatM MAM HUBHW OWITETYBaka, HE Ce MPUMeHyBaar.
3a 0Baa rapaHumja ce NPMMEHYBAaT rPUKUTE 3aKOHM M
penatMsHuTE perynatusiu.



GARANTIE
RO

GARANCIA

Aparatele electrice au fost fabricate dupa standarde stricte,
stabilite de firma noastra, care sunt aliniate la standardele
europene de calitate respective. Aparatele electrice ale
firmei noastre sunt prevdzute cu o perioadd de garantie
de 24 de luni pentru uz neprofesional si 12 luni pentru uz
profesional. Garantia este valabila de la data achizitionarii
produsului. Dovada dreptului de garantie este documentul
de cumparare al aparatului (bon de vanzare cu amanuntul
sau factura). Tn nicio circumstant3, compania nu va acoperi
costurile relevante ale pieselor de schimb si orele de lucru
necesare respective decdt dacd este prezentatd o copie a
documentului de achizitie. Tn cazul in care reparatia trebuie
efectuatd de cdtre departamentul nostru de service, costul
transportului (la si de la) este suportat integral de expeditor
(client). Aparatele electrice trebuie trimise spre reparatie
la firma sau la un atelier autorizat in modul si mijlocul de
transport corespunzator.

SCUTIRI $1 RESTRICTII DE GARANTIE®

1) Piesele de schimb care se”uzeaza'in mod natural ca
urmare a utilizarii (perii, cablurij intrerupatoare, mandrine
etc.).

2) Aparatele electrice deteriorate caurmare.a nerespectarii
instructiunilor producatorului.

3) Aparate electrice prost intretinutes

4) Utilizarea de accesorii neadecvate.

5) Aparatele electrice date terte entitati gratuit.

6) Deteriorari datorate unei conexiuni electrice'la ofalta
tensiune decat cea indicata pe pldcuta aparatuluf:

7) Conectare la o sursa de alimentare fara impamantare.

8) Modificarea tensiunii curente.

9) Daune rezultate din utilizarea apei sarate.

10) Deteriordri sau defectiuni rezultate din procedura de
curdtare necorespunzatoare a aparatului.

11) Contactul aparatului electric cu substante chimice sau
deteriorare ca urmare a umiditatii sau coroziunii.

12) Aparate electrice care au fost modificate sau deschise
de personal neautorizat.

13) Piese/componente rupte ca urmare a unei utilizari
necorespunzatoare.

14) Aparate electrice folosite pentru inchiriere.

Garantia acoperd doar inlocuirea gratuita a componentei
care prezinta un defect de fabricatie sau defectiune a
materialului. Tn cazul lipsei unei piese de schimb specifice,
compania isi rezerva dreptul de a inlocui aparatul electric cu
un alt model corespunzdtor. Dupd ce toate procedurile de
garantie au fost incheiate, perioada de garantie a aparatului
electric nu va fi prelungitd sau reinnoité. inlocuirea unei
piese de schimb, impreund cu taxa de reparatie, este
acoperitd de o garantie de 1 an de buna functionare, cu
conditia respectdrii conditiilor de garantie. Piesele de
schimb sau aparatele electrice care sunt inlocuite raman
in posesia firmei noastre. Cerintele, altele decat cele
mentionate n acest formular de garantie, privind repararea
aparatelor electrice sau deteriorarea acestora, nu se aplica.
La aceastd garantie se aplicd legea greacd si reglementdrile
aferente.

HU

Az elektromos késziilékek a céglink altal meghatarozott
szigor( szabvényok szerint késziltek, amelyek megfelelnek
a mindenkori eurdpai minéségi szabvanyoknak. Cégink
elektromos késziilékeire nem professzionalis hasznalat ese-
tén 24 hoénap, professzionalis haszndlat esetén 12 hénap ga-
ranciat véllalunk. A garancia a termék vésarlasanak napjatdl
érvényes. A garancidlis jog igazolasa a késziilék vasarlasi bi-
zonylata (kiskereskedelmi bizonylat vagy szamla). A vallalat
semmilyen kériilmények kozott nem fedezi a potalkatrészek
és a vonatkozd el8irt munkaidé koltségeit, kivéve, ha bemu-
tatjdk a vasarlasi bizonylat masolatat. Abban az esetben, ha

a javitast szerviziinknek kell elvégeznie, a szallitds (oda és
onnan) kéltsége teljes mértékben a feladét (megrendel6t)
terheli. Az elektromos késziilékeket a megfelel6 médon és
széllitoeszkozzel javitasra kell kiildeni a céghez vagy egy erre
felhatalmazott méhelybe.

GARANCIALIS MENTESSEGEK ES KORLATOZASOK:

1) A hasznalat kovetkeztében természetes maddon el
haszndlodd potalkatrészek (kefék, kabelek, kapcsolok, tok-
manyok stb.).

2) A gyarto utasitasainak be nem tartdsa miatt megsérilt
elektromos kész(ilékek.

3) Rosszul karbantartott elektromos készilékek.

4) Nem megfelel tartozékok hasznalata.

5) Harmadik személyeknek ingyenesen atadott elektromos
késziilékek.

6)7 A késziilék tablajan feltiintetetttdl eltérs fesziiltségi
€élektromos csatlakozds okozta kar.

7) C: tatdsnem foldelt
8) Az daramfesztiltségwaltozasa.
9),S6s viz hasznalataboleredd karok.

10)"A készilék nem megfeleld tisztitdsi eljardsabdl eredd
sériiléswagy meghibdsodas.

11) Az elektromos késziilék Vegyszerekkel valo érintkezése,
vagy nedvesség vagy korrozio.okozta sérilés.

12) Olyan elektromos késztilékek, amelyeket illetéktelen
személy modositottwagy nyitott fel.

13) A nem rendeltetésszeri hasznalat kovetkeztében
eltorott alkatrészek/komponensek.

14) Bérelhetd elektromos késziilékek.

hez.

A garancia csak a gyartdsi hibat vagy anyaghibat mutaté
alkatrész ingyenes cseréjére vonatkozik. Konkrét alkatrész
hidnya esetén a cég fenntartja a jogot, hogy az elektromos
késziiléket egy masik megfelelé modellre cserélje. Az Gsszes
jotallasi eljaras befejezése utdn az elektromos készilék

jotallasi ideje nem hosszabbithaté meg vagy Ujithaté meg.
Az alkatrész cseréjére a javitasi dijjal egyttt 1 év j6 miko-
dési garancia vonatkozik, amennyiben a jotallasi feltételek
teljesiilnek. A kicserélt alkatrészek vagy elektromos késziilé-
kek cégiink birtokdban maradnak. Az elektromos késziilékek
javitasara vagy karosoddsara vonatkozd, a jelen jotallasi nyi-
latkozaton nem szereplS kévetelmények nem érvényesek.
Erre a garancidra a gorog torvények és a vonatkozo elGira-
sok vonatkoznak.



GARANZIA

GARANCUE
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L-apparati elettrici gew manifatturati skont standards
stretti, stabbiliti mill-kumpanija taghna, li huma allinjati mal-
istandards ta ‘kwalita Ewropej rispettivi. L-apparati elettri¢i
tal-kumpanija taghna huma pprovduti b’perjodu ta ‘garanzija
ta’ 24 xahar ghal uzu mhux professjonali u 12-il xahar ghal
uzu professjonali. Il-garanzija hija valida mid-data tax-xiri tal-
prodott. Prova tad-dritt tal-garanzija hija d-dokument tax-
xiri tal-apparat (ircevuta bl-imnut jew fattura). Taht I-ebda
¢irkostanza I-kumpanija m’ghandha tkopri I-ispiza rilevanti
tal-ispare parts u |-hinijiet tax-xoghol rispettivi mehtiega
sakemm ma tigix ipprezentata kopja tad-dokument tax-xiri.
F’kaz li t-tiswija trid issir mid-dipartiment tas-servizz taghna,
l-ispiza tat-trasport (lejn u minn) tithallas ghal kollox mill-
mittent (il-klijent). L-apparati elettri¢i ghandhom jintbaghtu
ghat-tiswija lill-kumpanija jew lil hanut tax-xoghol awtorizzat
bil-mod u mezz ta’ trasport xieraq.

EZENZJONUJIET U RESTRIZZJONIJIET TA’ GARANZIJA:

1) Spare parts li jilosu b’'mod naturali.bhala konsegwenza
tal-uzu (xkupilji, kejbils, swiccijiet, cokkijiet e¢c.).

2) Ghodod bil-hsara bhala rizultatita’ nugqas ta“konformita
mal-istruzzjonijiet tal-manifattur:

3) Ghodod mizmuma hazin.

4) Uzu ta ‘lubrikanti jew acéessorji mhux xierga.

5) Ghodod moghtija lil entitajiet terzi minghajr hlas.

6) Danni dovuti ghal konnessjoni elettrika. b’vultagg
differenti minn dak indikat fuq il-pjanca tal-apparat.

7) Konnessjoni ma’ provvista ta’ energija mhux ertjata.

8) Bidla fil-vultagg kurrenti.

9) Hsara li tirrizulta mill-uzu ta’ ilma mielah (ez., magni tal-
hasil tal-hwejjeg, pompi).

10) Hsara jew hsara i tirrizulta minn procedura ta’ tindif
mhux xierga tal-ghodda.

11) Kuntatt ta’ I-ghodda ma’ kimici, jew hsara bhala rizultat
ta’ umdita jew korruzjoni.

12) Ghodod li gew modifikati jew miftuha minn persunal
mhux awtorizzat.

13) Partijiet/komponenti miksura bhala rizultat ta ‘uzu
mhux xieraq.

14) Ghodod uzati ghall-kera.

Il-garanzija tkopri biss is-sostituzzjoni bla hlas tal-komponent
li jipprezenta difett fil-manifattura jew hsara fil-materjal.
F'kaz ta’ nuggas ta’ spare part specifika I|-kumpanija
tirrizerva d-dritt li tissostitwixxi l-apparat elettriku b’'mudell
korrispondenti iehor. Wara li I-proceduri ta’ garanzija kollha
jkunu gew konkluzi, il-perjodu ta’ garanzija ta’ l-apparat
elettriku m’ghandux jigi estiz jew imgedded. Is-sostituzzjoni
ta ‘spare part, flimkien mal-hlas tat-tiswija, hija koperta minn
garanzija ta’ sena ta ‘thaddim tajjeb, sakemm it-termini tal-
garanzija jigu sodisfatti. L-ispare parts jew |-apparati elettrici
li jigu sostitwiti jibgghu fil-pussess tal-kumpanija taghna.
Rekwiziti, minbarra dawk imsemmija f'din il-formola ta’
garanzija, dwar it-tiswija ta’ apparat elettriku jew hsara tieghu,
ma japplikawx. II-ligi Griega u r-regolamenti relattivi japplikaw
ghal din il-garanzija.

Elektri¢ni uredaji proizvedeni su prema strogim standardi-
ma koje je postavila nasa tvrtka, a koji su uskladeni s od-
govarajuc¢im europskim standardima kvalitete. Elektri¢ni
uredaji nade tvrtke imaju jamstveni rok od 24 mjeseca za
neprofesionalnu uporabu i 12 mjeseci za profesionalnu upo-
rabu. Jamstvo vrijedi od datuma kupnje proizvoda. Dokaz
prava iz jamstva je dokument o kupnji uredaja (racun ili
racun). Ni pod kojim okolnostima tvrtka nece pokriti rele-
vantne troskove rezervnih dijelova i odgovarajucih potre-
bnih radnih sati osim ako se ne predo¢i kopija dokumenta
o kupnji. U sluéaju da popravak mora obaviti na$ servis,
troskove prijevoza (do i od) u cijelosti snosi posiljatelj (kli-
jent). Elektriéne uredaje potrebno je poslati na popravak u
poduzece ili u ovlastenu radionicu odgovarajué¢im nacinom i
prijevoznim sredstvom.

1ZUZECA | OGRANICENJA JAMSTVA:

1) Rezervni dijelovi koji se prirodno istroe nakon uporabe
(metla, kabeli, prekidaci, stezne glave itd.).

2) Alati osteéeni kao rezultat nepostivanja
proizvodaca.

3) Lode odrzavani alati.

4) Upotreba nepravilnih maziva ili pribora.

5) Alati koji se besplatno daju tre¢im stranama.
6)'0stecenja zbog nepravilnog elektri¢nog prikljucka ili na-
pona razli¢itog od onog navedenog na plocici uredaja.

7) Prikljuéak na nezemaljsko napajanje.

8) Neprihvatljivafluktuacija napona.

9)"Ostecenja nastala uporabom slane vode (npr. perilice
rublja, pumpe).

10)\0steéenia ili kvarevi keji su posljedica nepravilnog pos-
tupka €iscenjadredaja.

11) Kontakt alata’s kemikalijama ili ostecenja nastala vla-
gom ili korozijom.

12) Alati koje je modificirale’ili otvorilo neovlasteno osoblje.
13) Slomljeni dijelovi/komponente kao rezultat neprikladne
uporabe.

14) Alati koji se koriste za iznajmljivanje.

uputa

Jamstvo pokriva samo besplatnu zamjenu komponente
koja predstavlja gresku u proizvodnji ili greSku u mate-
rijalu. U sluéaju nedostatka odredenog rezervnog dijela
tvrtka zadrZava pravo zamjene elektriénog uredaja drugim
odgovaraju¢im modelom. Nakon zavrietka svih jamstvenih
postupaka, jamstveni rok elektri¢nog uredaja ne moze se
produZiti niti obnoviti. Zamjena rezervnog dijela, zajedno
s troskovima popravka, pokrivena je 1-godidnjim jamst-
vom ispravnog rada, pod uvjetom da su ispunjeni uvjeti
jamstva. Zamijenjeni rezervni dijelovi ili elektri¢ni uredaji
ostaju u vlasnistvu nase tvrtke. Zahtjevi, osim onih nave-
denih u ovom obrascu jamstva, koji se odnose na popravak
elektriénih uredaja ili njihovo ostecenje, ne vrijede. Greki
zakon i odgovarajudi propisi primjenjuju se na ovo jamstvo.
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The user manual is also available in digital format on our website www.nikolaoutools.com. Find by entering the product

code in the Search "&" field.
Mropeite va Bpeite TG 0811yies XprioNG Kat O€ NAEKTPOVIKT) uop(gusow ™G totooeAibag pag www. nikolaoutools.com.
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